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Wprowadzenie
Jednym z tradycyjnych obowi¹zków uniwersytetu jest — niezale¿nie od

zmian zachodz¹cych wokó³ uniwersytetu i w nim samym — eksploracja no-
wych idei, ich sprawdzanie, a gdy po dokonaniu ich oceny oka¿e siê, ¿e otwie-
raj¹ nowe horyzonty, ich przekazywanie i z czasem rozpowszechnianie. To
w³aœnie ta dzia³alnoœæ charakteryzuje spo³ecznoœæ akademick¹, to ona utrzy-
muje j¹ w spójnoœci, a czasem dzieli. Przy tym podzia³y miêdzy nami nie doty-
cz¹ g³ównego celu, jakim jest eksploracja idei, ale raczej sposobów, w jakie
powinniœmy organizowaæ siê, by móc to czyniæ — i to tak, ¿eby przyczyniaæ siê
do postêpu wiedzy oraz — ostatnio — ¿eby dotrzymywaæ kroku oczekiwaniom
spo³ecznym.

W swoim wyk³adzie pragnê zaj¹æ siê kilkoma historycznymi i koncepcyjny-
mi aspektami problemu o centralnym znaczeniu dla wspó³czesnego uniwer-
sytetu. Chodzi tu o pojêcie „wspó³zainteresowanych” („stakeholders”)1. A po-
tem rozszerzê ten temat o coœ, o czym czasem napomyka siê, moim zdaniem
raczej powierzchownie, bez dog³êbnej analizy, a mianowicie o problem „spo-
³eczeñstwa ludzi wspó³zainteresowanych”.
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Niniejszy artyku³ stanowi skrócon¹ wersjê wyk³adu inauguracyjnego wyg³oszonego przez
prof. G. Neave’a z okazji objêcia katedry Porównawczych Studiów nad Polityk¹ Szkolnictwa
Wy¿szego w Oœrodku Studiów nad Polityk¹ Szkolnictwa Wy¿szego na Wydziale Polityki Publicz-
nej i Administracji Publicznej 14 marca 2002 r.

1 Uwaga t³umacza: Termin „stakeholder” w dos³ownym t³umaczeniu brzmia³by „posiadacz
udzia³u” lub proœciej „udzia³owiec”. Lecz konotacja terminu „stakeholder” w znaczeniu u¿ytym
przez autora jest znacznie szersza i obejmuje poza samymi „udzia³owcami” tak¿e i tych wszyst-
kich, którzy maj¹ — lub uwa¿aj¹, ¿e maj¹ — „uprawniony interes” w danej rzeczy. Dlatego przy-
j¹³em t³umaczenie „wspó³zainteresowany”, mo¿e niezbyt dobrze brzmi¹ce, ale — jak siê wydaje
— doœæ dobrze oddaj¹ce sens terminu nadany mu przez autora.


